
This article, the result of  a master’s thesis that investigated the alternation between the 

academic settings in Angola. Inspired by Labov’s

study emphasizes the concepts of  “variable” and “variant,” understanding that the former refers 
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“A alternância entre os pronomes 
ua abordagem em sala de aula, a partir de canções”

: “1. A líng



das demais línguas de Angola, bem como das principais línguas de comunicação internacional”. 

“ ” “ ”



situação “ajuda a explicar a razão porque (sic) apenas menos 
m 1960, foram legalmente classificados como “assimilados” (Zau, S/d, p. 185). 

– –



A Sociolinguística “é uma área que estuda a língua em seu uso real, levando em 

utilizam como meio de comunicação”. (Martelotta e outros, 2008

(2014, p. 28), segundo a qual “a língua é um sistema gramatical pertencente a um grupo 
te a expressão da consciência de uma comunidade linguística”. A 

é vista como um “fen
e grupo social, igual ao que era numa época, num outro lugar e num grupo social”.

variação “é a opção de dizer a mesma coisa de maneiras diferentes.”

Duarte (2000, p. 21), “a 

diferente natureza”.



103) afirma que “temos variáveis linguísticas quando duas formas diferentes 
‘ ’

ilística e social”.

variável linguística “é um constructo teórico básico da Sociolinguística Variacionista. É o objeto ou 
l dependente”.

“
forma que é usada ao lado de outra na língua sem que se verifique mudança no significado básico”. 





“Mônica” é uma música de Kyaku Kyadaff, um respeitado músico a
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, ambos usados para se referir à segunda pessoa singular: “há fatores que 

nível discursivo e a saliência fônica”. Brandão e Vieira (2007) citadas por Baronas (2022, p. 128, 



“Amor Melaço” é 
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“Pedagogia da Variação”
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